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ALLOCUTION PRONONCEE AU COURS DE LA MESSE CELEBREE
POUR LE 583me ANNIVERSAITE DE LA MORT DU MATITRE
Joséphin PELADAN

Jean-Pierre BONNEROT
Président.

Mes Fréres,

En ce matin de juin, nous ne sommes pas trés nombreux &
nous unir 3 cette messe, célébrée 3 la mémoire de PELADAN,
Nous n'avons ici qu'un regret 3 manifester : celui de la déci-
sion prise avant-hier par la Chambre de Direction de 1'Ordre
Martiniste, de ne plus mener le mé&me combat que nous.

L'ordre Martiniste, je le précise, est la continuation
historigque de 1'Ordre Kabalistique de la Rose + Croix - du
moins sur le plan de l'histoire exotérique -, Le Maiftre Joséphin
PELADAN é&tait le Président de la Rose + Croix + Catholique du
Temple et du Graal.

Cette opposition des doctrines entre les deux ordres, le
Mattre ne l'avait-il pas pressentie quand en juin 1890, il écri-
vait dans la revue L'INITIATION, aux membres de 1'Ordre Kabalis-
tique de la Rose + Croix ce qui le différenciait et le séparait
de ses pairs :

"Mon caractine absolutiste m'isole de votre oeuvre éclectique ; £'0ceulie
"entien ne me sulvrait pas 4 La messe et fe m'écante du coudolement spirnite,
"ou macon, ou bouddhiste... Je dédaigne Za Franc-Magonnerie quand fe ne La
"mEprise pas el fe n'accepleral famals, carndinal Lale, de traiter avec
nquoun de cettfe espéee. Je dédaigne Le bouddhisme comme théologien archio-
"Zogue ; fe nie La prétendue chronologie brahmanique, £e cycle de Ram,
"Enfin, je ne fais nul Etat des théonies spinites... vous venez du Libre
Texamen verns La Foi, fe sons du Vatican verns £'oculte”

Ainsi commencait entre les deux Ordres, ce que la chronique
appela la Guerre des deux Roses,- PELADAN- était catholique et
considérait dés lors que la vérité &tait dans la révélation
Christique, et non dans un syncrétisme qu'expose la Franc-~Magon-
nerie., Le 17 février 1891, le Mafitre écrivait 3 PAPUS :

n . ’ .

*er gette algueun eatholigue que f'al manifesiie par trols fois dans

"Le Figano ne me permet pas de resien plus Longtemps, Le consort d'un grou-
"oe ol CAKYA MOUNT usurpe sur N.S. Jésus-Christ. Ce qui pour vous se rubrique
“rneligion comparée, fe L'appelle peut-iéirne sacnilige”.

PELADAN espérait un autre destin pour ses fréres et dans ce
mé&me mandement & PAPUS, il ajoutait :

"Je vals avec mes adefphes, vous attendre devant L'autel eucharnistique,dans
"2e palais d'Ignis andens ; ef f'espére un four vousy accuelllin avec d'in-
"dicibles Loetare", '
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PELADAN ne giégeant plus parmi les membres du Supréme Conseil
de 1'Oprdre Kabalistique de la R + C, parce qu'il &tait catholi-
que et s'opposalt au syncrétisme de la F.', M,",, a attendu ses
fréres, vainement, ce matin, nous disciples du Maitre, nous at-
tendons encore la réalisation de ce vain espoir, et pourtant
nous .savons |,

Comme s'opposeérent au sidcle dernier PAPUS et PELADAN sur
cette différence dans la croyance entre le syncrétisme et la
Foi Christique, nous savons depuis avant-hier que 1'Ordre Marti—
niste, fondé par PAPU3, nous a reproché ces mémes points qu'lau-.
trefois, il était reproché 3 PELADAN : le catholicisme et. &pr—

position 3 l'esprit syncrétiste de la F.*. M.'. . Pourrtnous qui
nous voulons disciples de Joséphin PELADAN, quz*ﬁomwes chrétiens,
nous congidéronsg cet arrdt comme un grand honneur : les digei-

ples sont assimilés et reconnus comme fideles et UN 3 la pensée
de leur Maitre, mais nous savons aussi qu'au-deld de cet honneur,
par cet arrét, l'histoire est un perpétuel recommencement et que
ceux qui continuent l'esprit de la R+C+C+ ne collaboreront plus
avec ceux qul continuent l'esprit de la R+C+Kabalistique
1'Ordre Martiniste. Nous avons entendu cet arrét, nous avons le
regret de constater gue nous ne menons pas tous, le méme combat,
Disciples de PELADAN, nous sommes guelgues-uns 3 &tre catho-
ligques, et dans 1le u]PlStl&ﬂ?%ﬁ@ qui est notre part, nous dépo-
sons le contenu de notre Foi dans Celui qui s'est dé&claré 8&tre
“Le Chemin, La VErité et La Uie™",

I1 nous est reproché, comme autrefois d notre illustre Maf-
tre PELADAN, cette fidalité. Pourtant, est-elle donc oubliée
cette adresse de Saint Paul dans sa I’Epitre aux Corinthiens, IV, 1
et 2 "Qu'on nous considére done comme des seAviTaws du CIocist, des An-
Tondants des myslines divins, 01, ce que £'on exige daA 4n£endan£é, cest
de se monthen §Ldales™.

Fidéles, oui nous le sommes, d cette Révélation des Mystdéres
divins puisque contrairement a4 PAPUS et d 1'Ordre Martiniste
qu'il fonda, nous ne pensons pas que toutes les religions et les
systémes métaphysiques sont équivalents, mais qu'il n'y a qu'une
vérité : Notre Seigneur Jesus-Christ et Sa Révélation.

PELADAN avait prévenu les générations 3 venir, l'a-t-on mé-
dité cette adresse au monde, gue le Maftre redlgealt dans une
lettre 3 Gabriel BOISSY en 1901 ? les membres de la Chambre de
Direction de 1'Ordre Martiniste l'ont-ils connu, ce texte, pour
oser aller 3 son encontre : il &tait pourtant important et
résumait toute une vie de Maltre, dans cet aveu et ce supréme
esp01r qu'il nous plait de citer

"ooo 00 a repouss® Les mots, ot Le bien que fe voutaia n'a pas été.,. La
"doctune inalténablement uemme&ﬂﬁe n'aura subd qu'un retfand d' expanb&on.
"Le voeu demeune ; a4 je ne dois pas thouver La foume moderne de £a vErnits,

M itaiderai Les prBdastinds & cette découverte, par La Legon méme de mon
"aventure... Les guernres de L£'.idie sont des guerres de mille am... Jquu au
"moment ol chacun se vengera sous La banniere de son ocadre, 4L n'y a qu'un
"nalllement @ La Crodix, et qu un Mattre, not&e inegdable Seigneun, vral



Dieu et vaadi homme Jesus, dont £Le nom sodt uniquement convoqué”,

Quand rassemblés d Montségur, les seize compagnons de
MERODACK, eurent dit NON, 3 1l'ultime voeu que voulait leur im-
poser leur Grand Maftre, le Mage s'en alla vers 1'Orient, seul,
triste, accablé, comme le relate 1l'épilogue de ce merveilleux
roman de PELADAN qu'est LA VERTU SUPREME, Permettez-moi de vous
of frir cet ultime scéne, gage d'un espoir qui ne saurait mourir:

-"Finds Latinonum" dit ILow, enconre, fandis que La silhouette de MERODACK,
hapetissée par £'élodignement, devenait vague et Ampnécise,

-UPEne™ dit Owwah, au modine, "pan grdce, une parole d'espérance !
~"Une promesse ! implora Dagon
-Min oracle " demanda Nergal

TLou, soudain {LLuminé a'dcrda :

-"L'espoin demeurne, f£a promesse est certaine, £'oracle sin 3 mod, pontide de
Llonient, petit 44Ls des Mages qui viwrent & Bethliéem, je vols L'Efoile
elle manche toujouns devant nous, elle ne 5'éteindra famais”,

1L s8'annéta, necueilld, cherchant La fonme Lapidaine de sa pensée et dif
simplement

INFINITAS CHRISTI

Voici notre Charte, voilld la raison de notre espérance, voi=-
13 pourquoi nous sommes si seuls ce matin, pas méme seize, 3
cette messe, et nous savons hélas que ceux que le Maltre avait
attendu, cette année encore, ils ne viendront pas. Tls ne sont
toujours pas 13, ceux qul suivirent la voie préconisée par PAPUS,
la R + C +Kabbalistigue et 1'0rdre Martiniste : nous ne menons
pas hélas le méme combat, et c¢'est un regret pavrticulier pour
moi gqui un instant m'étais illusionné. Si tant de regrets se ma-
nifestent en nous, l'espoir ne nous abandonne point et je vous
- propose d'unir toutes nos priéres, au cours de cette messe, pour
que tous les hommes qui ont pour vocation de révéler les Mysté-
res, solent trouvés fidéles, comme le demande 1l'Apdtre, et pour
que cette tension, cette guerre des deux roses, prenne fin, au
profit du Christianisme triomphant : PELADAN n'amwait pas souhai-
té plus bel accomplissement et l'orientation de nos priéres,
vers un autre but.

Ainsi soit-il.

_—— o



ALLOCUTION PRONONCEE SUR LA TOMBE DU MAITRE
POUR LE 58&me ANNIVERSAIRE DE SA MORT

par M, Frangois TROJANI
Secrétaire général

Chers. amis,

Je vous remercie de vous joindre, cette année encore &
nous, pour commémorer le souvenir de ce Maitre que fut JosZphin
PELADAN. De mé&me, au travers de José&phin PELADAN, ce souvenir
et cet hommage, nous les dé&dions 3 tous ces morts illustres qui,
A cette époque, et animés par un méme esprit, fécondérent d'un
souffle puissant, la Tradition.

r
Mage, S4r Babylonien, Initié, Rose+Croix,... c'est du
chrétien que nous parlerons aujourd'hui, PELADAN ne se retour-
nera pas dans sa tombe parce que nous lui otons ces masques et
ces titres superfétatoires et oiseux.

C'est 84 un des rayons de cette pierre catholique, indes-
tructible parce que cuite 3 un feu autrement puissant que celui
des mondanités et des vanités de salons, que j'éclairerai mes
propos. "Pensonnellement - &crivait Papus dans PARIS-JNURNAL du 13
janvier 1913 - ¢f en compagnie de beaucoup dToceulZisies occdi-
dentaux, fe considéne Le catholicisme comme La plus hautfe des
révélations divines sun fLa Lerre, car & mon avds, Le Christ el
La VYienge Manie, ouvirent & L'esprnit et & L'dme, La veritable porte
du monde céleste”,

‘Oh ! de nos jours on se partage la tunique avec rage, et
je sais bien que le mot fait frémir des grands esprits, qui ont
des yeux et des griffes de taupes, Ce n'est pas & ceux que le
miel opiace du syncrétisme trouble, et qui ré&vent les yeux mi-
clos, lentement vampirisés par des symboles :; que la Sainte
Eglise avait sagement sculpté & l'extérieur des cathédrales ;
que nous nous adressons.

PELADAN n'eut-il pas la précaution de préciser, en accord
en cela avec Papus "Oud, JEsus+Christ est Dieu, TL L'est devant
L' intelligence comme devant £La Fodl. Mais sa divinité n'lclate
que par comparaison., Celud qudi connalit fLes grandes rnelfigions du
passé, seul, est rationnellement convaincu de £a divindité du
Christ™,

Aussi, n'est-il pas de plus bel hommage a rendre 3
Joséphin PELADAN, que d'évoquer une partie des mystéres de
lthermétisme, et qui nourrissent en secret la messe, renouant
ainsi & un temps hors du tenps, cette commémoration.

La pierre d'autel est verte, comme la table d'Zmeraude,
comme le vitriol des philosophes, et contient des ossements d'un
saint martyr. Ces ossements sont enrobZs dans une toile rouge



avec trois gains d'encens, Peut-on en effet et d'une manidre
‘plus parfaite, et que l'on chercherait vainement dans les
livres ; une fois la swparatlon par le feu scnevee, celle de
1'épais d'avec le subtil ; &voquer plus précisément "Le solell
des Sages", le souffre philosophique, lequel offre 1'aspect
d'une terre rouge.

Les anciens philosophes ont de méme appelé cette terre,
Adamas, du nom d'Adam, premier pere des hommes, Et gardons en
mémoire cette fondation de la croix, hissant le Chrlst Soleil
accompli et nouveau, sur le golgotha crane d'Adam, prémice de
tous les saints martyrs 3 venir, Et le Christ 1ui-méme appuie
son Eglise sur Pierre, "Jadis Simon §4£s de Jonas" et auquel
il dit ; "tu senas appeﬂe Cephas ce qudi se¢ tradudit Paenna

Cephas dont le syriague Kiph qui désiecne une pierre, et
le grec Kephales, c'est-d-dire la t&te, nous désigne sans am-
bage sur quelle pierre repose le catholicisme.

Je rappellerai de méme le pain de vie, corps glorieux du
nouveau Roi, essencifié&, rayonnant, transubstantié , par cette
psychotechnie de la consdcration rituelle et verbale, opérie
par le prétre lui-m8me marqué du signe rayonnant sur sa chasu-
ble : le Psi, L'eau et le vin, comme les deux roses blanche et
rouge, rappel de 1'indéfectible union de la purcté et du sacri-
fice sanglant, de cette eau que Moise fit jaillir du rocher, et
qu'aux noces de Cana, plus avant dans le dé&roulement du grand-

.

oeuvre cosmique, le Christ éleva 4 la substance du vin.

Messe, éclairée par les deux chandeliers br@ilant sur
1'autel, unissant 1'eau gelée de la cire et le fcu potentiel
dans le vin : et les sonneries lors de 1'&l&vation, qui nous
indiquent que la mati€re chante, en gravissant ses Etapes vers
la perfection. Et les saints mirobolytes dont les corps rendus
incorruptibles, défient les atteintes de la mort, et 1l'ampoule
de Saint Janvier et 1'Améthyste que les &véques portent au
doigt, révélatrice des mystéres pyrotechniques les plus pro-
fonds, et qui nous prouvent sous quelle Dignité peut seule &tre
assise la transmission,

Tel est 1'autel et une partie infime des mystéres sur
lesquels repose 1'Eglise Cathollque et ses rite.

Certes, Cervantes avait raison guand par d#rision, et
pour se moquer de la fausse questede la chevalerie, il faisait
veiller Don Quichotte, dans 1'hGtel d'une auberge eanO“ole,
dans lesquelles le bon sens populaire nous dit "gque £'on y
mange que £a nourriture que L’on apponte”, et dont les seuls
martyrs sont des morts d'apolexie aprés des banquets trop co-
pieux,

Je n'en finirais pas, Chers amis, d'évoquer les richesses
de 1'Eglise et je vous prie de m'excuser d'avoir &t€ aussi ba~
vard et finalement quelque peu caustique, afin de ne pas déplai-
re 4 Jos&phin PELADAN,
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' LA HARPE DE CLEDEN -!

par Joséphin PELADAN

Cette année~la, j'étais 1'héte de mon bon camarade d'écritoire Arthur de

Bernitéres, en son chéteau de (Pleslin), aux murs de granit, qui abritent

tout le confort mederne, Hospltalité charmante ol chacun menalt ie train

qu'll voulalt : un jour que toute la maisonnée s'en aliait & Dinard, pour
les régates, j'en profitais pour faire seul |'excursion de Cléden,

Le manolr qul s'y éléve n'offre de curieux qu'une verriére, épave d'une
église médiévale, citée dans les mémolres savantes pour de frés étranges
personnifications des vices et des vertus : cela correspondait & mes recher-~
ches du moment, Je dus me tromper de route ou révasser en marchant, car !
Jtarrivals trés las et trés tard, Autour de moi, des maisons basses de tro-
glodites en contrebas de ta route et dont la cheminés se *trouvalt en paral-
léle & la haie, de ces demeures qui se cachent, se (fréguentent) en terre
bretonne, En face d'une vielilie église, sur un tertre, les tours rondes de
la gentlihommiére, déj& noircies sur te ciel blafard de septembre, se dres-
salent d'allure romantique. Un piéton aprés plusieurs heures de chemin ne
peut guére se présenter entre chlen et loup, sous prétexte de photographier
un vieux vitrail, [{ fallait s'enquérir d'un repas et d'un gite et remettre
la tentative au lendemaln,

Je demandais 8 un paysan qui revenait des champs sa binette sur |'épaule, de
m!indiquer |'auberge, il me montra une massure sordide qui portalt en lettres
délavées sur une planche "débit de bolssons™, Dans ces coins perdus de la
vieille Bretagne la cure est vraiment le consulat de la civilisation : ce
n'est que 138 qu'on Frouve |'entente du Frangals et de i'accuei!, Je me fis
condulre au presbytére : on {isait sur fa porte : Sonnez fort., Un chien vint
d'assez loin en aboyant et se mit & gronder derriére la porte. Si |'honora-
bie recteur était absent, je me voyais trés embarrassé, Aprés de longues
minutes, le gravier cria sous un pas lourd, le Judas de fer gringa et je me
sentis dévisagé, & mon avantage, car la porte s'ouvrit et ie curé parut
inpersonnel dans la pénombre,

J'expliquais ma mésaventure, |! écouta, barrant le seuil de sa forte carru-
re.

-"Ma foi Monsdleuwn, &4 un resfe de Lapin et un L4 propre vous suffisent,
entrez et soyez £e bienvenu,"

Suivi du chien qul ne gregnait plus gque par instants, nous traversames le
jardin ol une servante & |'éclatant bonnet attendait, curieuse de cette
visite tardive., Le vieux pré&itre donna quelques ordres et m'introduistt dans
la salle 3 manger & la belle armoire. On s'assit et la conversation fut ba-
nale et cordiale, tandis que la bretonne allait, avec vivaclté, de la table

qutelle mettalt & la cuisine ol efle avait allumé son fourneau,

- "Comment pensez-vous franchix £e sewil du chiteau ? Le Comte de Cléden vit
Lout a qait seul, C'est un homme font étnange. Vous wne savez rien de fuf 2"

- "Rien ¥, 1ui dis-Je.



I'l f1t un mouvement de dénégation,

- "Wous venez powr £a harpe ! Avouez-Le. Le vitrnail est un prétexte.
- "La harpe 7" demandai-je, |

Ii vit & mon air que je ne mentais poin+.

- "Le chidteau de CLEden a donc une Légende ?

- "ous appelez LZgende, n'est-ce pas un fait ancien, incertain.., et
d'histoine, un fait ancien ou non mais cerntain... Le chiteau de CLéden
a done une hisfodire.

- "Bt dans cetfe histoine, L y a une harpe ?
Il ne répondit pas, et brusquement :
- "Croyez-vous au suwnaturel ?

La réponse est malaisée, quand un prétre interroge, on ne voudralt passer ni
pour septique, ni pour superstifiesux ;

i} précisa sa pansée,

- "Croyez-vous que £es morls puissent revenit manifestor Les passions qui
Les agiternentpendant Lewr vie @ croyez-vous aux aevenants ?

La servants était avancée.

- "A Zable ! dit le prétre - et 44 Ze repas est médiocre, fe feral au dessert
wr néeld peu banal,

Jtaurais bien voulu que la narraticn assaisonndt le lanln, mais peut-&tre ne
voulait-il pas que la servante entendit, cu bien tenait-il a assurer son
effet par un peu d'attente. Quand il n'y eut sur {a tablie qu'une bouteiile
de vieiile eau de vie, j'offris un clgare au prétre qui se cala dans son
fauteuil paillé, sa grosse face prit un caractérs grave comme si sa pensée
[T impressionnait lui-méme,

- "Mademoiselle Yvonne de Plouhardec avait dix-sept ans bien nde, polie et
pauwvne, elle prnolongeall son séfour au couvent des Dames de La Visitation
Rennes, plutit que de rentrer chez une tante sa parente. La mdre &tait
moste feune, {e p2re, un officier availt péni aux colonies, Rien ne distin-
gualt Mele de PLouhardee gqu'un falent presque inné que semblait Lul avoii

L3gui sa méne poun jouen de La harpe. Je L'al entendu : cela ne ressem-
blait pas du foul aux arpiges que £'on entend & notfre Conservatoire de
Rennes. La harpe fait £'office d'un accompagnement d'ondinaine, sous Les
doigts de La feune §ille Les trails foamaient un chant., A La distnibution
des pnix, £e Comte de CLEden entendit La virtucse et nrecutce que dans fes
romans on appelle Le coup de foudre, C'étalt Lul aussi un personnage Asin-
gulien ou du moins L€ passalt peur tel dans La s0cilté nennaise. Le marniage
eut Lieu et Les feunes Epoux 8'enferménent dans Le chiateau de ClLéden et
n'en sontinent plus : tous-2ed 50414 on- entendaif, quand Le vent etalt
favorable, Les acconds de La hanpe, et Le beau vitrail &'illuminalt. Quod
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de plus simple pour une feune femme qui a un talent de musicienne, de
£’emp£oga& a L'agnément des sointes confugales ! Mais en Bretagne nien
n'est simple, Avant La révolution, on awrait dit que cette harpe étalt
§ée. Derniene Les hauts murns du parc, Le feune couple n'échappait pas &
L' inconsclent espionnage des domesfiques. TLs nacontirent que fa salle

d' honneur (celle qui ful aminagle pour recevoin La vendidne qui vous {nté-
nesse} avalt EXE trhansformée en chapelle et que La harpe d'Yvenne se dres-
salt sur une sonte d'estrade qui Lewr sembla un autel, 1L y avait bien
quelque chose de mysténdeux dans cel amour 54 hecuellld, dans ce peapituel
t2te a tete : cela ressemblait 4 peu & ce que L'on vodll, que L'instinct
hustique prophétisait presque une catastrophe. Le bonhewr semble foujours
un ntrus en ce monde.

Le curé aussitdt se détracta :

nSi toutefois Le bonhewr peut nésulter des passions humaines.

il alluma son cigare, tira deux fortes bouffées et reprit

"Lla Comlesse de CLEden mourut, brusquement, un peu meins de deux ans aprds
son mandiage ! Son marnd n'eut pas Le couwrage méme de rentrern au chidteau. Du
dimetidne, AL s¢ 44t conduirne & La prochaine station et on ne Lg revit
plus. La vieille demeune nesta close ef silencieuse, Le Comte voyagea pour
oublier, comme dans Les nomans, EL quand fe 4us nommé Le cuné de Cléden, Le
chateau n'avait pas revu soin seignewr depuls s4x ans, Ce fut un évinement
Lorsque Lo vieux femumier qui falsait office d'intendant necut L'ondre d'ou-
unin Les fendtres et de netfoyern, Le veud ne revenald pas seul. 1L amenait
un glancle, Nos paysans hochZnent La £ete ; Lewr pronostic m'étonna. Un
veud de trenfe ans qui se remarie, c’est oadLnaLne ed combien peu aceor-

‘dent six ans aux Lanmes et au regref. N'imponte, mes parcissiens (cax

c'itait Lewr pressentiment presque unanime} me dirent a pew pris
"Monsieun Le cuné, vous ne bininez pas cette union £a !

"Ce gul parn un soin d'automne milancolique et tidde que Lo Comte rentra
dans son chiateau avee sa giancée et sa futwre belle-minre, La Lune vit pas-
son dans Les sombres allées du parce, Le feune couple : une ombre se milait
& Leuns deux ombres, une ombre d'outre-tombe, et L83 se tailsaient, akbronbds
2'un et £'authe pan une semblablfe hantise.

La jeune §iLLe avant de devenin fa §iancée of La Béatrnice d' une nouvelle
vie, requi £a confidence du grand amour defunt ;: obstinZment elle avait
voulu venin au £iew ol Le souvenin gardait Zoute sa puissance, et K'Qmpon—
ten sun La monte comme sur une rdlvale,

Vous Les voyez n'est-ce pas, assis surn Le vieux bane de pierne, Les mains
unies, Luttant contre une idéa fixe. Lud, parfant d'amowr pour ne pas en-
tondne £'Echo grandissant du passé, elle, anxieuse. Une Légbre brise passe
dans Les Epais feuillages qui brulssent : Tout & coup, Le Comte frémit :

- "N'avez-vous #ien entendu, Bien aimée ?
- "Jtentends Le vent & traverns Les branches.

1L Bcoute encone. EZLe se sent palin, elle a pewn atrocement, mwimurant
avee nage s

- "Clest elle !

Impérativement, presque durement, fa pressdion d'une main §L&vreuse ordonne

- Le silence. A peine ode-f-elle demander :
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- "Ou’entendez-vous ?
-"la hanpe ! 3'exclame~t-il en se redressant,

- "Elle neste constennde, devient-iL fou ? A phrases saccadies, il
stexcuse ¢

~"Chene Anne, pardonnez... un malaise passager mais intense !... Jeo vais
vous quitten et demain L& n'y paraitra plus...

- "Ah I 84 vous me quitiez en ce moment, fe ne vous revernad. famedis,

- "Rentrons, .. douce amie. .,
- "Non, fe me tairal - supplie-t-clle -, {'Ecouterai avee vous,

- "Maintenant, elle aussi entend des condes vibren selon un rythme indis~
- Linct. Elle c2de a La volont? qui La namdne au chiteau, presque de vive
fornce. IL s'excuse encore, en La quittant, mais de quelle voix sdche
d'homme bien ne qui n'oublie pas que s0us son toit of enverns une femne,
AL ne peut se départin des biensiances,

- "A peine L'a-1-4L pousste dans sa chambre, qu'il A'dLance vers La grande
salle. 1L a La chef dans sa poche, La serrure résiste. 12 stovite et
5'englantant Les mains, La (plice] towne, L entre d'un bond, en se-
poussant £'huis,

Le vieux curé jeta le bout de son clgare vers la cheminée,
= "Yous coupez Le nielt avee tout L'ant d'un feuilletoniste - 1uj dis-je,

- "Voulez-vous que f'iavente, Monsieur ! 2a harpe devait-Btne sun £'estrade
comme on L'y avait LaissCe 2ix ans auparavant. Le Comte de Cléden vit-ig
Les condes pincées parn des mains invisibles . Vit-AL des mains ow un fan-
tome entien 7 Lud seul pounnait Le dire, can £a malhoureuse slancie qui
enda el plewra contre La ponte, et §dnalement a'Svanouit d'horrewr, ne
vt pas L'hovme hagand qui & £7aube enjamba son conps et vint sonner &
mon presbytene. Je n'itais pas Levé : il attendit on pLEtinant mon petit
jordin. Son discours fut bref

- "Morsieun Le cund, §'ai amend au chdtequ Mademoiselle de X, ma fLancée
et sa mine. Je rhompts ces 4iancailles sans aucune ralson que fe puisse
donnen, Voulez-vousd vous charger de La mission : il Y a mille 4rancs
powt vos pauvaes,

-"1€ posa Le billet sun Le buffet, salua ot sortit.On ne reduse pas une
pareille somme & Cﬁéden 2 fe mis ma soutane neuve, mes souliers & bouele,
el apnes La messe, fe m'acquitiad de 2'ambassade ot f'appnds ce que fe vous
al conte.

Une hewre aprls, La fiancte en Lanmes et sa mire outhie sontalent du cha-
teau et Le Comte y rentrait.

te prétre se tut :

- "EX aprds ? - dewandais-je - des amndes ont passl el aucune.ferme n'a
granchi Le seuid ? -
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- "I 'y a pas d'apnés,
= "la monte B'a wmpontd ! Yuewe a mepads son époux - dis-je en matidre
de corciusion - Crogez~vous que  fa hawmse adf vibng, gque réelleoment
L I ]

Yueinne scid wovenue 7

1T b interrompit

- "Aw boung, A&y a des eanndls fonts o i€s vous dinont qu' il ventadt
ce seek-La et que la bruise pluga €08 condes. .. Le fadt indiscutable

oy

o
clest que La meate a xeconquis den hemme et L'a gardi, 1€ vdt avec un
fjantome ou avec  wn Aocudendt,  comme vowd veudwez, ..

Les savants cxpliguent, Loy imbiedler nient, fes simoles dent fe sudls
: plig , p
se tadsent,

Liamny Loasun s

[RE.ETUES R

"LES DERNTERES CONFIDENCES DU GLRIE  DF BECTHOVEN" -
par Félix THIQLLIER - Bibliothéque de |1

Préface et 2 portrairts
SCIDENT,  Paris 1992, p.
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JOSEPHIN PELADAN, AUGUSTE STRIMDBERG ET LE SYMBOLISME
DE L'OR,

par Alain MERCIER

Les rapports qu'entretient Auguste Strindberg avec les courants
ésotériques et occultes de son temps ont &té généralement bien
mis en lumiére par les spécialistes du dramaturge suédois. On
sait que Strindberg fréquenta les "néo-alchimistes" du milieu
de Jollivet-Castelot, les martinistes de 1l'Initiation dont les
chefs de file étaient Papus et S&dir. On ignore davantage son
intérét pour 1'oceuvre de P&ladan, intéré&t qu'atteste pourtant
une préface 3 1'édition allemande de Le Panthée en 1911. Cette
traduction, parue sous le titre Das allmachtige Gold (L'or tout
puissant) dans une collection dirigée par Gustav 'eyrink aux
éditions Georg Miller (Munich et Leipzig) nous a été récemment
communiquée par la bibliothéque de Leipzig ; elle est bien en-
tendu introuvable en France, Le traducteur, Emil Schering, fut
aussi celui du thédtre de Claudel Outre-Rhin.

Avant d'en venir plus précisément 3 la préface de Strindberg,
nous rappellerons que celui~ ci avalt 1lu des ocuvrages de P&éladan
dés 1les années 90, 3 Paris. Voici ce qu'il &crit dans Inferno
(Mercure de France, é&d. 1966, p. 243)

Le ler mai (1), je lisais, pour la premidre fois de ma vie,
Corment on devient mage du S&r Péladan.

Le 8&r Péladan, jusqu'alors un inconnu pour moi, se présente
conme un orage, une révélation de 1'horme supérieur, de

1" Ubermensch de Nietasche, et avec lui le catholicisme fait
son entrée triomphale dans ma vie.

"Celui qui doit venir” est—il venu en la personne de Péladan ?
Ce poéte-prophéte-philosophe, est-ce bien lut, ou faut-il
encore en attendre un autre ?

Je ne sais ; mais aprés quoir franchi ces propylées vers une
vie nouvelle, je commence & éerive le présent livre, le 3 mat.

Un an plus tard, le 2 mai 1897, dans Infernoc II (incorporé A
Légendes, &d. 1966 du Mercure de France, p., 104) Strindberg cite
un extrait du Rheingold de Wagner qui est bien dans l'esprit de
Panthée : '

Seul celut qui

[N

Renonce & L'amour

Seul celuil qui

Chasse le platsir,

Seul celui~ld atteint la magie
De forger L'or en anneau

(1) I1 s'agit du ler mei 1896.
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Dix jours plus tard, il lit - ou relit - 1'Androgyne de Péladan,
dont 1l reproduit un court extrait., Sans prétendre gue Strindberg
avait lu les dix-neuf volumes de La Décadence latine, nous sommes
fondés 3 croire que sa connaissance de l'oeuvre ne s'arrétait

pas 4 Comment on devient mage et 3 1l'Androgyne. La préface alle-
mande qu'il rédigea pour Le Panthée atteste qu'il avait abordé

de maniére plus générale les écrits du Sér.

En édition originale, Le Panthée, dixiéme volume de La Décadence
latine était paru chez Dentu en 1892 avec une couverture d'Alex-
andre Séon et un vernis mou de Fernand Knepff. Ce n'est donc

que neuf ans plus tard que la traduction allemande de Schering

en fut publiée., Mais Strindberg devait connaitre le texte fran-
gals depuis plusieurs années, ses tentatives alchimiques (ou
hyperchimiques) colncidant avec la crise mystique de la péricde
1896-1898., Ce roman de Péladan traitant du théme de 1'or magigue
de fagon toute wagnérienne, sinon alchimique, Strindberg ne pou-
vait pas ne pas l'avoir rencontré dans sa qudte "philosophale"
poursuivie parmi les alambics et les cornues., Le tré&s beau
Cantigue de l'or guil prélude au roman {(ce texte est un des chefs-
d'oeuvre du S3r) répondait parfaitement 3 ses aspirations d'alors:

Symbole du parfait, synthése des sciences, & métal
absolu, conerétion de soleil, densité de lumiére, or
tout~puissant, or Dieu !

Vainement les Mosché iront sur les hauts lieux,
recevoir la divine pavole : toujours voeu d'or, tu
seras 1'invoqué, et ta loi courbera comme un joug
adoré, les &mes de ce monde.

T

Taligman du déstir, matiére incorruptible, & seul
fruit de la terre : tu donnais la santé aux époques
magiques, or potable ; les sages mémes t'ont cherché,
pierre philosophale, Les arts et les métiers sont des
cheming vers toi. (....)

IrT
Ce souffleur qui courbe sa vietllesse sur l'athanos,

a consumé sa vie d l'incanter. Voie : sa fiévreuse
recherche avive encore son cetl que la mort, demain,
vitrera. (vo..)

Dans les sept pages de sa préface au Panthée, Strindberg rend
pleinement hommage 3 Péladan en le situant au cbté de Nietzsche
dans la réaction idéaliste qui suivit en Europe 1'8&re du posi-
tivisme et du naturalisme. La jeunesse frangaise, &crit-il,
celle des années quatre-vingt-dix ne voulait plus rien 3 voir
avec Zola, elle s'était choisi un Maitre et Prophé&te tout diffé-
rent, et c'était Péladan. Strindberg n'oublie pas de rappeler
que depuils le début de La Décadence Latine (1884) quatorze
romans se sont succédés et gu'en comptant les drames et essais
phileosophigues l'oeuvre compte trente-huit volumes. Quant 3 la
construction romanesque autour d'une idée générale, Strindberg
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dresse un paralléle entre P&ladan et Zola. Au cycle des Rougon-
Macquart quil couvre la période du Second Empire correspond

celui de La Décadence Latine, témoignage sans concession sur les
turpitudes et les aspirations du Paris-fin-de-sidcle, Le style
de Péladan, selon Strindberg, est un lyrisme brQlant ; plongeant
dans la fange, ce Juvénal moderne revient toujours vers les hau-
teurs et s'éleve finalement jusgu'aux nuées. Toujours selon
Strindberg, le roman le plus brillant de Péladan est 1'Initia-
tion sentimentale (en allemand "Einweihung des Weibes") livre
dans lequel toutes les nuances de l'amour sont exprimées, La
réussite la plus heureuse est La Prométhé&ide, congue hypothéti-
quement d'aprés les deux parties perdues de la trilogie eschy-
lienne. Enfin, Strindberg présente les opinions de Péladan au
public allemand de 1911 d'une maniére qui n'est pas toujours -
bien exacte :

Péladan n'est ni un nationaliste, ni un homme de la
revanche ; C'est un citoyen du monde qui a défendu lWagner
en France en dépii des '"Patriotes” ; 1l a cewwré pour
Llart moderne en organisant des expositions et il a
donné inmpulsion & tout ce qui se réclame du Symbolisme.

Pour terminer, Strindberg confirme gue 1l'influence de P&ladan
est grande, plus qu'on ne le croit, mais plus diffuse que directe.

L'analyse du Panthée n'a pas &té& entreprise par le dramaturge
suédeis, mais 11 serait tentant d'en comparer le théme et 1'in-
trigue a ses écrits et d son thédtre postérieurs 3 1896, On sait
que le Panthée se déroule dans une atmosphére wagnérienne,
Péladan l'ayant en partie rédigée 3 Saint-Enogat (Saint-Lunaire
dans le roman) auprés de Judith Gautier, dans la villa du "Pré-
aux-oiseaux". La traduction de Schering a su parfaitement rendre
le wagnérisme d'une ceuvre bien propre 3 plaire 3 un certain
public allemand.

Mé&me aprés la guerre 1914-1918 et la mort du Sar, 1l'influence de
celui-ci fut encore perceptible en Allemagne. Victor-Emile
Michelet écrivait en 1934

Souvent la gloive qui nait au pays de la mort se répand
d'abord hors des frontiéres de la patrie terrestre du
glorifié, In Allemagne, les traductions de Pdladan ont
débordé 1'élite et elles atteignent des tirages consi-
dérables. Les Allemands connaissent parfaitement les
pages trds ardentes qu'tl éorivit contre ewr pendant

la guerre, Ils ne lui en tienment pas rigueur. Ils l'ont
adopté depuis la guerre, comme antérieurement ils avaient
adopté Gobineau, alors 4 peu prds inconnu en France.

(La vésurrection de Péladan, in Promenade aux
Jardins des esprits et des formes, Librairie
Piton, Paris, 1834,

Strindberg, gqui avait lui-méme subi l'emprise de La DéEécadence
Latine dés les derniéres années du XIX° siécle avait prévu, deés
1911, cette inattendue fortune littéraire du S&r en terre ger-
manique, :
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UNE LETTRE DE FPélicité de LAMENNAIS & 1'abbé Paul Frangols Gaspard LACURIA

Paris, le 21 février 1844

Je suts trés touché, iMonsieur, de tout ce que vousg voulez bien me
dire d'aimable et d’'affectueux. Aprés le sentiment du devoir accommli, Je
ne sats si vien de bon sur la terre est de Dieu, que ce qui érane des sym—
pathies de 1L'dme. Chague Jour en s'écoulant nous montre mieux combien tout
le reste est vain. Los temps que vous me reppelez sont bien loin déjd. Je
ne sais ce que, atdés par l'autorité catholique, ou méme seulement tolérés
par elle, eussent produits les efforts tentés pour l'affranchir de la dé-
pendance qui semble lui peser aujourd'hui. Mais depuis cette époque, les
questions ont beaucoup changé, et ce que le public y voit de plus clair,-
c’est que de part et d'autre personne ne dit sa vraie pensée, qu'on invoque
des principes aurquels on ne croit pas, qu'on ne veut pas et gu'on ne peut
pas vouloir., Tous ces débats seront done stériles, Aprés des luttes plus ou
moing vives, les discussions sang dignité, parce qu'elles gont sina sincé-
rité, on obtiendra du gouvernement des concessions de détail, dwis la mesure
qu'il jugera Etre celles de son intérit, concessions qu'en d'aulres cireons—
tances, il sera tout prdt & retirer, qu'il retirera de fait, pour peu que
le méme motif d'intérdt l'en presse.

Au fond, i1 s'agit en tout cela du fondement méme de 1'ovdre moral, la
liberté de consecience qui itmplique la liberté de culte, d'enseignement, de
pensée et d'expression de la pensée. Le pouvoir politique ne veut pas de
cette liberté menagante pour lut, dans les conditions d'existence qu'il
8’y est faites.

L'Eqlise n'en veut pas davantage, cormz il eat asses prouvé de fait,
et comme elle l'a de nos Jours dogmatiquement déclarde, de la memiére la

plus solennelle,

Entre le pouvoir et 1l'Lglise, pariant tous deux de libertsd, la cuerre
qut se poursutt en ce moment, wn'est done, de part et d'autre, qu’une
grande hypocriste, uie comédie qui ne trompe personne aprés tout, cur tout
le monde croit bien que 1'Eglisz, par exemple, indépendamment des intipits
propres de sa hiérarchie, ne peut, je ne dis pas consacrer, mais tolics
comme natuvel et divinement Imprescriptible, le droit de se damer ct de
dammer autrut,

Dieu tirera de ce chaos ce qui doit en sortiy selon ses desgseins. (e
que l'avenir cache dans son ombre, est digne de Luil, de sa sagesse, de za
bonté. A celui qui croit fortement, que fait—<l de plus ?

Recevez, Monsieur, l'agssurance de mes sentiments trds dévouds.

F, LAMENNATIS

Par cette lettre de Lamennais, nous revenons &8 l'un des aspects peu connus
de Lacuria : son intér8t si non sa participation au mouvement du Libdralis—
me catholique, que nous évoguions déja dans le N° 2 de notre revue, & pro-
pos de l'&dition d'una letire inédite datée de 1836, de Montalembert &
notre Saint abbé. En falit, 1'intéreét de Lacuria pour cette croisade est

-

bien antérieur 3 1836 m@me, puisgue déja en 1832, et 1'abbé Lacuria n'a
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alors gue vingt-six ans et n'est que tonsuré, une lettre inédite de
Montalembert gue nous publierons, montre avec les relations privilégiées
qui 1'unissent d83jd & ce dernier et & Lemennais, ses précccupations 3
propros des destinées de L'dventr . La lettre est datée du 18 acat 1832
de Munich : on comprendra™l’intérét de la missive lorsque l’on se souvien-
dra gue c'est trois Jjours aprés gue Grégoire XVI publie 1'encyclique
Mirari Vos...

En ce Aqui regarde 1844, guels sont dans l'histoire de 1’Eglise de France,
les faits évogués présentement par Lamennais ?

Les historiens ont souvent coutume de faire cofncider les débuts du libéra-
lisme catholique avec la Révolution de 1830 et le lancement de L "dpenin,

Le sujet abordé ici n’aura pas pour veocation d'examiner le bien fondé d'une
telle th@se ou si des antécédants ne peuvent &tre recherchés notamment chez
le Baron d'Eckstein qui écrivait notemment dans un article tiré & part du
Catholique sur la libertd chritienne : {1)

"Depuis ce temps (1818), j'ai vu la France de prés, je 1'ail étudide avee
"soin. Il m'est restéd la conviction intime que la base historique n'est pas
"applicable d ce pays. Quittant alors la sphére des intéréts positifs, je
"me suis jeté dans celle des idées., Les formes passent, les moeurs varient:
"il y a dans les idées un principe d'éternité que rien n'étouffe. J'al
"adopté pleinement les deux grandes idées de 1'époque, la lierbté et 1'dga-
"lité, comciliées avec l'ordre, mais si malheurcusement défigurées par le
"oarti révelutionnaire., Deux motifs ont causé cette triste altération dont
"nous sommes témoins : d'une part l'esprit anti-chrétien, d'une autre le
"génte négatif des révolutionnaires, génie qui ne trowvait pas un correctif
"suffisant dans la philosophie du dernier siécle ni dans la théorie informe
"empruntée A la Constituante, Jamais ce qui est essentiellement négatif ne
"pourra servir d rien constituer réellement. C'est clors que j'ai entrevu
"dans la liberté un droit de L'individualité puissante et soutenue...
"Qu'on nous donne la libertd politique, la liberté de comscience ; qu'on
"ermette et que 1l'on encourage le libre agrandissement de 1'individu...
"La nature est plus pulssante que cette confusion ! Clest elle qui noug
Marrache sans cesse & l'anarchie, état contre nature, pour nous faive en—
Mtrer dans le végime soctal, De méme le Christianisme (seconde nature en
"état do grdee) est bien plus profond que la raison de nos doctrinaires,
"qui n'enfantent que des disputes sur les bancs des colléges. Le Christia-
"misme s'allie merveillleusement bien & la liberté, & 1'égalitd. Seul, il
"les féconde,

Nous regrettons de ne pouvoir en cet article citer ce texte en son entier
et renvoyons le lectsur intéressé & une étude particuliére que nous pré-
parons, sur la place de Lacuria dans le mouvement catholique lihéral. Le
Catholique, recueil mensuel que rédige presque seul Eckstein, se propoSait
de "passer en revue toutes les connaissances humaines en les ramenant 4
L'untté” : De 1826 & 1829, seize volumes in cctavo devaient parattre.

Le 10 mars 1823, re Correspondant voit le jour, il porte en saus-titre :
"Journal religieux, politique, philosophique, littéraire, Sa périodité est
hebdomadaire et ses collaborateurs seront avec le Baron d'Eckstein, le
Comte H. de Merode, MM. de Carré, Cezales, Foisset, etc.

Le Correspondant devalt prendre pour épigraphe : "Libertéd civile et reli-
greuse par vout. l'Univers', C'est dans ce journal, qui était en relation
avec la Société d'études de Dijom, ol débuta Lacordaire, que M, de Cazal®s
introduisit un jeune homme qui n'gvalt pas vingt ans, Charles de Montalem-
bert, qui trois mois aprés son arrivée dans ce cénacle, le quittait pour




concourir & la rédaction de L'dAvenir. Le Correspondant devait prendre une
place importente dans la presse cathocliiqgua, c'est pourquoi un témoln de
1'épogue, rapporte Fernand Marret, dans son Histoire Générale de l'Eglise,
pouveit écrire (2) : "On apportait dane ces réunions, un grand amour pour
la vérité, un amour passiomné pour la cause de la Sainte Eglise. Je ne
erota pas qu'il y ait eu jamais, dans la jeunesse catholique, plus d'en—
train, de mouvement, de vie”,

Il est un homme & qui Le Correspondant rendait souvent hommage pour ses
idées et qu’une élite de jeunes gens ; Melchior du Lac, Eugéne ds la
Gournerie, Léon et Eugéne Boré, Théophile Foisset, Edmond ee Cazalés,Franz
de Champagny, groupés autour de 1'abbé de Salinis dans les salons du Col-
lége Henri IV dont il était 1’aumBnier, considéraient comme leur maltre j
je veux &voguer l'abbé de Lamennais : Selon ce grand penseur, le véritahle
ordre sociel doit &tre religileux,

Q Q

Pour situer la positieon Lamennaisienne, citons cet extrait de son ouvrage:
Des progrés de la Révolution et de la guerre contre l'Eglise, Adité 2
Paris en 1838 (3) : "Nous demandons pour L'Eglise catholique la liberté
promise par la Charte & toutes les religions, la liberté dont jouissent
les protestants, les juifs, dont jouiront les sectateuras de Mahomet et de
Bouddha, 8'il en exigtait en France., Ce n'east pas je pense trop demander
et vingt-cing millions de catholiques ont bien le droit aussi de se comp~
ter pour quelque chose, le droit de ne pas trouver bon que l'on fasse d'eux
un peuple de serfe, des espdees d'ilotes ou de parias. On g'est trop habi-
tué 4 ne voir en euxr qu'une masse inerte née pour subir le joug qu'on
voudra lui imposer. Le repos de l'avenir exige qu'on se détrompe 4 cet
Sgard. Que le libéralisme s'en sowvienne. Nous demandons la liberté de
consctenne, la liberté de la presse, la liberté de l'éducation, et c'est
ld ce que demandent comme nous les catholiques belges opprimés par un gou-
vermement perséeuteur, Il ne s'agit point Zei de querelles politiques, de
systémes d'administration, il s'agit de ce que l'on ne peut sans crime ravir
a nul homme quel qu'il soit et Il est temps enfin que les catholiques sa-
chent 8t L'on entend les mettre hors de la lot commune, et les réduire

& un esclavage tel qu'il n'en existera jamais d'égal dans le monde. Que
L'on s'explique ld-dessus, car alorg la question dangerait @ jusque-ld 1
est permis de discuter toutes celles qui se 1lient & de gi grands inté-
ré&ts : 1l est permis de réclamer ce qu'on ne aaurait refuser 4 persovne
sans violer les principes mémes sur lesquels repose l'Etat, et les garan—
tiea les plus solennelles... Pré&tres de Jésus-Christ, g'il fut jamais une
migaion propre 4 enflammer le zdle, 4 fortifier l'@ne et 4 l'élever & la
hauteur des plus grands sacrifices, c'est sang doute celle qui vous est
confide. De vous, de votre constance, dépend le salut de l'Eglise et des
nations assiges 4 l'ombre de la mort. Le sort du monde est en vog mains !
et pour le sauver que fayt-il ? Ce qu'il fallut il y a huit sideles: une
parole qui parte du pted de la croix,

L'Eglise a, méme en ce qui tient uniquement & la science, une magnifique
carridre d remplir : clest & elle qu'il appartient de féconder le chaos et
de séparer une seconde fois la lumiére des téndbres, Tels sont, autant que
nous le comprenons, les principaux devoirs du clergé, Abandovner & elle-
méme la société politique, qui se dissout et meurt en repoussant toute
influence divine, ne prendra ausune part & la guerre des souverainetés et
du libéralisme qui combattent celles~ld pour le despotisme, celui-ci pour
1'anarchie. Le Seigneur s'eet fatigué & rappeler les peuples et les rotis,
et ils ne l'ont pus dcouté, et ils se sont détournés de lui : c'est pour—
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quot, il étendra sur euxr sa main. Que ceux done qui doivent gller & la
mort, atllent 4 la mort, que ceux qui doivent tomber sous le glaive, tom—
bent sous le glaive ! Sortez done, sortez de la maison de servitude,
brisea les fers qui vous dégradent et vous empéchent de remplir, selon
toute son étendu, votre céleste vocation ; rentres, par une volonté géné=
reuse, en possession de la liberté que le Christ vous a acquise de son
sang. Encore une fois, sortez, retirez-ypous comme Jean au désert, pour y
préparer la voie du Seigneur'’,

Lamennais, comme nous l'avons dé&j& signalé fondait avec Gerbet, Lacordaiees,
Montalembert, Charles de Coux, le 18 ectobre 1830, le journal L'Aventir qui
définisait lui-m@me en précisant ses objectifs par les six libertés, gue
les catholigues devaient réclamer :

- Liberté de consclence ou de religion

- Liberté d'enseignement

- Liberté de la presse

- Liberte d'associaticn

- Liberté du suffrage (c'est-d-dire son universalisation)

- Libertés locales '

Q [+]

A la lecture de lettres de Montalsmbert, de Lacordaire, de Lamennais
que les lecteurs de La fevue connalssent, on comprend que le maltrise de
1'écriture et 1'ardeur avec laquelle ces hommes défendaient leurs idées
alent connu a la fois un grand succds et beaucoup d'hostilités, Ces hosti-
lités émanérent bien entendu d'archev8gues et d'évégues Francais : A ces
attagques, comment pouvait-on mieux répondre guand on se nomme Lamennais
gue de la fagon suivante, dont nous fournissons un extrait et gui devait
paraitre dans le dernier numéro de L'Avenir, celui du 15 novembre 1831 :
"Tandis que des hommes cormplétement &trvangers & nos opinions, et & qui nos
Y"espérances ne pouvatent ingpirer que de la pitiéd, rendaient cependant jus—
"tlee d la pureté de nos intentions et & la franchise de nos paroles, ceux
Youi priatent au pied des mémes autels que nous, allaient partour noiveis-
"sant nos noms. Longtemps leurs menées mystéricuses nous furent inconnues ;
Year nous, simples et chrétiiens, nous pensions qu’on nous combattrait avee
"des armes pareilles aux ndtres, et nous ne supposions pas, pendant que
"ous Luttions au grand jour et que la publicité étoit 1'dme de notre veu-
"re, qu'il y edt des hommes occupés 4 ramasser dans les ténébres et dans
"la boue d'odieuses calommies., On commenga par nous imputer une haine im—
"lacable pour ila dynastie exilée, un acharnement sans bormes contre ses
"embres, par ccla seul qu'ils étaient rois et Bourbons, et jusgu'd des
"injures pergonnclles et imprimées contre eux, Ce n'stait rien encove. I1
"slest trouvé des hommes qui, pour se venger d'une différence d'opinions,
"pour nous punir d'avoir froissé leurs préjugés, n'ont pas ceraint, atta—
"quant jusqu'd la vie privée de ceux d'entre nous qui sont prétres, d'in-
"wenter des faits qui irpliqueraient la violation des premiers devoirs de
"leur état, Il est des reproches qu'une certaine dignité défend de véfuter:
"l y a des hommes qu'il faut aller chercher trop bas dans l'infamie pour
"me pas les y laisser toujours, Passons.

"Aprés avoir noiret notre vie privée, ces mémes hommes ont été colporter

"que nous faisions une scission déplorable parmi les cathwliques de France;
"que nous semions partout un esprit de révolte et d'inerédulité ;que 1ous vou~
"lions le mariage des prétres ; et que surtout nous étions en pfeine rébel-
"lion contre les évdques de France.

"Ce n'est pas tout encore. On aq &té jusqu'd nous imputer des desseing de
"révalte contre Rome ! Oui conive Rome ! Elle nous a déjd condamés, selon
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ees interprétres de ses lois, et si la sentence n'est pas promulguée,
"eleat que Rome est convaincue, comme eux, que nous n'attendons que ce
"moment pour lever la banniére de Luther, Nombre de gens ont déjd méme
"arrangé leurs dates ; tel jour pour serons schismatiques, tel autre
"hérétiques, et alors grdce au Ciel, L'Eglise de France saura ¢ quoi s&'en
"tenir sur ces prétendus défenseurs.

"Les calommies ont du reste porté leur fruits ; la persécution les a sui~
"wies ; la persédcution, nous le disons avec une profonde douleur, venue
"d'en haut. Il est vrai qu'aucune improbation officielle ni divecte ne
"mous a été communiquie, mais des sévices qui pouvatent difficilement nous
Yatteindre, ont &ié exercés sur nos partisans. Les destitutions les plus
Yétranges ont été prononcées contre des prétres, connus par la pureté de
"leurs moeurs, leur popularité auprds des fidéles et la profondeur de leur
"nstrugtion, L'expulsion prononcde contre les professeurs des géminaives
"qui avaient le malheur d'enseigner une doctrine qu'ils eroient celle de
"Rome, et que deux papes ont cowuronnée des plus brillants éloges ; le refus
"des ordres sacrés infligé aux séminaristes suspects de partager cette
"doctrine ; quelquefois méme l'interdietion ipso facto prononade contre nos
"abonnés ecelésiastiques ; enfin nos ceuvres de charité méme frappdes de
"réprobation, et des précautions prises contre la bienfaisance, pour peu
"qu'lelle s’exergdt par nos pauvres rmains : telles sont les mesures de ni-
"gueur qu'ont cru devoir employer contre nous, non pas la majorité des
"$uégues de France, ce qu’d Dieu ne platse, mais quelques-uns de ces vénd-
"rableg pasteurs trompés sans doute sur notre compte par de feux ropports
"ot pour lesquels rien n'ébranlera du reste notre respectucuse affection,.,”

Dans le méme numéro 135 de L'Avenir, Lamennals écrivait encore :

"Il y a aujourd'hui treize mois que quelques hormes entreprivent de défen—
"dre dewx grands biens, la religion et la liberté. Ils étaient en petit
"mombre, pauvres et sineéres, Ils n'avaient semyiaucune puissance de ce
"monde ; nul parti ne les avait conpté dans ses rangs, et leur coeur n'ébait
"pas moins libre que leur mémoire ; car ils n'avaient foi en aucun parti et
"en aucun gouvernement. Ils avaient gardé toute leur foi pour Dieu, et,
"dans leur devise, d cbté de son nom, ils ne placdremt qu'un autre nom ve-
"u du Ctel avec le sien, Ainsl se trouva renoué dans les temps modernes
"une alliance antique., Le petit nombre d'hommes qui auaient renoud cette
Yalliance étaient catholiques. Ils divent & leurs Frérves... : Ministres de
"Celuil qui naquit dans une oréche et mourut sur une croix, remontes 4 votre
"origine, retrempes-vous volontairement dans la pauvretéd, dmms la souffran—
"ee, et la parole du Dieu souffrant et pauvre rependra sur vos Lévres son
Yefficace premidre, Sans aucun autre appul que cette divine parole, descendesz
"dommeles douze péeheurs, au milieu des peuples, et recommences la conqué-
"te du monde. Une nouvelle ére de triomphe et de gloire se prépare pour le
"Christianisme, Voyez d l'horizon les signes précurseurs du lever de I'as-
"tre, et, messagers de l'espérance, entonnez sur les ruines de tout ce qui’
"masge, le eantique de vie...”

Avec chacune de ces si courtes citations, nous voudrions offrir au lecteur
des textes correspondant en fait & de nombreuses pages, conscients gue nous
sommes de la valeur de l'oeuvre accomplie.

Devant 1'hostilité de 1'Eglise de France, Lamennais et Montalembert, sur
les conseils de Lacordaire, firent appel 3 Rome, et Rome les condamna :

Mirart Vog paralt le 19 aolt 1§32.
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Soumis Lamennals et ses amis le sont : L'dvenir ne paraitra plus, ce qui
n'empBcha pas qu’'on demanda & Lamennais des rétractations successives et
comme 1'écrira plus tard 1'abbé Rohrbacher, ce gue relats de méma les
auteurs du Libéralisme catholique (ouvrage cité en Note 1) :7On  usge avec
"ui de procédés capables de pousser & bout un homme ordinatre’. Au bord
de la dépression nerveuse, Lamennais déclare n'attacher plus aucun sens

4 des signaturss extorquées & sa lassitude :'il rfenonce & la pratique
sacerdotale aprés avoir délaissé La Chespaie, Y1 résigne aussl son supé-
ricrat de la Congrégation de Saint-Pierre, dans 1'’espoir de ssuver les
ceuvres de son frére Jean. Le départ de Lamennails, dont on compreng les
raisonget dont découle le ton de cette lettre inédite que nous publions,
bien mélancolique et sans espeérance, méme douze années apr&s la condamna-

tion de Rome, va permettre & Lacordaire, & Montalembert, d'exercer la -
poursuite de leurs buts avec prudence et en accord avec l'épiscopat. Le
Correspondant va reparaitre et les plus importants résultats seront obte~
nus en faveur de la liberté de 1'enseignement ct des ordres religieux.

J-P, BONNEROT

(1) Baron d'Eckstein : "DE MA CARRIERE POLITIQUE ET LITTERATRE EN FRANCE

El' DANS LES PAYS-BAS" ; in Le Catholiqueé, Paris, Sautelet 1826-1529, to
tome X1V, pp. 262 & 265, ou tiré i part, S.L.N.D. (Paris Mesnier 1829)
in 8° - Cité par ailleurs, pp. 63 & 65 : Libéralisme Catholigue, Paris,

Armand Colin, Ed. Collecticn U,

{2) Fernand MOURET :

"HISTOIRE GENERALE DE L'EGLISE", tome 8, Bloud et Gay,

Ed. 192k, p. 124,

(3) Cité par Marcel PRELOT et F, GALLOVEDEC GENVYS : LE LIBERALISME CATHO-

LIQUE , op. cité, pp. Th & T6.

ot Qi<
DEUX DOCUMENTS DE Fernand DIVOIRE 4 PELADANYpour son ouvrage =

FAUT-IL DEVENIR MAGE 7

" Demain sans doute, le Sdr sera oublié
et Paris désarmera devant PELADAN,

"on relira ses
ai thédtre.

"Alora, 1l y aura de l'honneur 4 l'admirer
et nougs serons fiers, nous, de l'avoir
toujours faii".

livres, on L'applaudira

F. DIVOIRE
"Lee Etudee Idéalistes ; Les Maftrea
de L'Idéalisme contemporains.

N
&G PELADAN

"I'rés humble hommage d'un disciple
qui veut discuter ",

Son Maftre,

F, DIVOIRE

et (1925) '

"Pour M. Paul MARTEAU qui sait
atder au relévement du nom de
PELADAN",

F, DIVOIRE
(signature)
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